
Tarikh : 

(Tandatangan Pegawai) 
Cop Nama dan Jawatan Pegawai 

D Tidak Ada Sebab Munasabah Telah Tinggal Lebih Masa Rujuk Sahagian Penguatkuasa 

Keluarkan Memo Periksa Keluar 

Keluarkan Pas Khas dan Lanjutkan Pas D 
D 

KEPUTUSAN 

D Ada Sebab Munasabah Telah Tinggal Lebih Masa: _ 

Tandatangan 
Cop Nama & Jawatan Pegawai 
Tarikh: 

PERAKUAN PEGA WAI INITGRESEN: 

Tandatangan (Signature) 
Tarikrr (Date): 

Sebab-sebab Tinggal· Lebih Masa-~ (Kembarkan dokumen sebagai bukti) 
(Reesotr for overstaying, please enclose pr.oaf) 

Tempoh Tamat Pas (Expti:i; date of pass) . 

Majikan (Employer) Jen is Pas (Type of passes) .. 

No. Pasport (Passport No.) Pekerjaan (Profession)., . 

Jantina (Sex) Warganegara (Citizenship) .. 

Nam a 
(/\lame): . 

FORiWA T TINGGAL LEB[H tYUSA 
HADfR D( PEJABAT 

FOR,\.Ll.T'A' 



Keluarnn : 02 
Bcrtarikh : 01.09.201 I 

Oleh saya : Diterjemahkan oleh saya : Di hadapau saya : 

Kcnyatnnu bcrnrnaruu di atas tclah snyn bacn scnc!iri I cfitcrjcmahlcnn lccpacta sayn ofch jurubahnsa clan snyn 
mcmpcrnkui mcmahnmi kcnyataun bcramu ran tcrscbut. 

(2) Semua jawapan kcpada soalan dan dokumen yang kamu kemukakan, hendaklah cliterima sebagai keterangan dnlarn mana 
mana presiding di bawah Akta ini terhadap kamu yang membuat atau mengemukakannya, 

( I) ·,·Sebagai orang yang dipercayai bclehdipindahkan dari Mnlaysia-di-bawahAkta' Imigreseri" 1959/63; kamu 'bolelrdisoal, dari .. =·0 · 

kamu hendaklah menjawab dengan penuh dan bennr semua soalan clan pcrtanyaan yang dikemukakan kepada kamu secara 
langsung atau tic.lak langsung mengenai pengenalan kamu, kewarganegaraan kamu, pekeijaan, dan hendaklah menc.lcclahkan 
sorta mengemukakan semua dokumen dalam milik kamu berkaitan dengan perkara yang clisoal; 

llahnwa kcnyntaan ini ndnlah <liralrnmlc:in cli bawah Sclcsycn 50 Alda lmigrcscn 1959/63. Dcngnn ini kamu dibcritahu :- 

Sabjek mcnyatakan : 
Witness stales 

Tarikh : Tempat : : . 
Date Place 

Saksi berbahasa : : . 
The witness language 

Ditafsirkan oleh : : . 
And interpreted by 

Direkodkan olch : . 
Record by 

No.Telefon : . 
Telephone No. 

Alam at Bapa/Ibu : . 
Father/Mother address 

Nama Ibu : . 
Mother name 

Nama bapa : 
Father name 

No.Telefon : . 
· Telephone No. 

Warganegara : : . 
(Orang dagang, Rakyat British, Warganegara Malaysia) 

National Status (Alien, British Subject, Malaysia Citizen) 

• Alamat : : , : : '. . 
Address 

Bangsa/Bahasa : . 
Race or dialect 

Tempat Lahir : . 
Place of Birth 

Tarikh Lahir: . 
Year of Birth 

Jantina : . 
Sex 

Nania Jain: . 
Other name 

Kenyataan dari (nama) : . 
Statement of (name) 

TING GAL LEllUI MA.SA I 
OVERSTAY 

Bil/K/S: . 
JP No. 
No. Kl'/Pasport : . 
NRIC/Passport No. 

l'in.05/20-11. 
(Tmm.71) 

(Pindaan l 2/2008) 

JABATAN IMIGRESim MALA YSYA 
BORA.NG KENYATAAN 

STATEMENT FOR/vf 

Li\MPIRAN 2 
P/((0)/M.0.06/FQ-2 

. . ', I' 



Oleh saya I by me : Diterjemahkan oleh I translated by : Di hadapan saya I in front of me : 

(AS) 

(QS) Siapakah bersarna/mengiringi anda semasa masukke Malaysia? 
_ .. · -· · Did anjbhfi accoiiijjahie-d;,oit' ~:vhe11 yoii. ·e,iier7vfaiaysia? ... ..... . ... 

. . 
Dari lfrom : . 
l(e/to : . 
Masa/tilne : . 

Negara dituju/destination country : ; : . 
Tarikh /date : : . 

(A4) 

Adakah and a mernpunyai tiket puJang semasa masuk ke Malaysia? 
Do you have return ticket when entering Malaysia? If yes please state the return ticket details. 

(Q4) 

. . . . . . . ................................................................................................................................................... (A3) 

Bilakah anda masuk lee Malaysia? 
When did you enter Malaysia? 

(Q3) 

(Q2) Nama anda, warganegara clan butiran pasport. 
Please state your name, nationality and passport/travel document details. 

(A2) Nama I Name : , . 
Passport I Travel Document Number : . 
Passport I Travel Document issued date : . 
Passport I Travel Document validity: . 
Warganegara I Nationality: . 

(Al) 

Adakah and a bersedia untuk cl i rakam kenyataan? 
Are you ready tomake a statement? 

(QI) 

BORANG KENYATAAN 
STATElv!L7vT FORM 

... Samb1111ga11 

I 
I ..., ' ... 



....................................................... : 1(Jf PfJD1t Jllr.Jum.?oa p1w.1J; uodsso.j 

...... · · · · .. ·· · ··· · · ·· · .. · .. · · · · .. · · · · · · .. ·· · · ·· · : r.JJDJJ pan.1·.s-_1 JUcJWn.?O(J Jrl,11.J.~l I /wdssuJ 
...... · · ········ : .,aqwnN jllullli1:)()a F),l!J.IJ / /-IOC!.l'SJJJ (9v) 

·--······--·····:sz1uJoj)-JUrJl/lll:JOjJ-Dl[J-D/D/S-l,D!,MDJJJ}.f.PcJ.lrJ]U;J_)WrGJ.u_1.mp...;w5:zuz.otf..1~1..a..w.n.wpjo_p_Hpf-lJ2J/Ad- .. --·-·-···· .. ·-·······--- ·-·- 
'LJ;:)UIJl)JOP LIB.l!JllC] LJB)j!.1;;>8 i,8!SAB[8f/\) 8)[ )jllSHLLI BSBLLl8S llB)fBl.lll1?[p z?ui,,,( uoumxop ljB)!BUV C90) 

llDfiUllqlllOS ... 

(Lb) 
;, DfSrlDJIJJ/1[ 01 JlltL.u.m .101.1d 110_1 Jl7Jf-llH/WD fo uod tso; .mor; s1J,11 a.tcJl/,11 

lB!Si\HjBJ;\I ;:J)j )jl1SlHLI upue urnjoqos .l!l.f)fB.l:.:n .lBllj:J)j ruuid L[B)jHUV 

CLV) 

;,v1srfJJJVJiV 07 oiuoo no/. »sodmd olfl S'! /JJt/M 
lB!SABJBJ;\J ;,))j ~LIHJBp npun uunfru lJB)jBdV 

(8V) 

(60) 
i,!1Jt1.f.l.W ./llOA uodn panSS/ S'Dtll SSl7C~fo JJllfJ/ J/Jl/;}j 

i,B!SABJBJl\f !P !BcfLUBS usuuros !lJ'J/0.ldcf BpUB iilll?.i\ SBd LJB)IBdV 

(6V) 

Co I b) 
;,ss1JC! J7cJllSS! Dlf Jfo uoiupuoo uvp ,\'U/.{DJ ,"ll/1 ,HOU>j nor: oa 

i,LIB)j!.l8q!p 'JU8/\ SBd lB.lBAS i?llBlll;,"Jl lllj!Jl BJ)LIB LflDJBj)\f 

Co, v) 

Cr 10) 
;,uo.1sua7xa tfuv uof tfJddv no.C at1.DJ{ 

6sBd UBJnfuBl ~uB.rnqgs uoqouioui npuu LfIDIBPV 

C 11 v) ...................................................................................................................... -; . 

(z:1 b) 

(:JJa ;aJp.z.L 't.,m,taUJ.Jf JrJttJl.(l 
'JJv1 a'Jv22127 'SSJJcf JJi1_1p.wog)I.. 11_1s,(JJJDJ/1f O/ JJH,!.UJJ .motf uodn a.?uap/tta tCi.m DttDL/ no/. oa 

CBi\ll!BI?Bq;;is uup 1;:))!!J, 'UBUBIUf.1;;,<l jB!lpB[ 
'!SBil88 llBJ, '.JB.mpugJ!IJ SHcJ) 6 B!Si\UjB]I\J ;;>)I wqnsuurg)I !l)jnq !BAundw::m, upun qm1upv 

(Z:J V) 
. . 

.................................................................... , •• :0,,, ••••••••••••••••••••••••..••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

(EIO) 
i,tllOU f!IU/1. JJ/S'AllJDJiV U/ JJu_zaq not( tun tftJhJ 

i,~UB.18)1;:)S B'fl?Jll!LJgS B!Si\BIBJAl !P BpBJgq BpUB LjlDf13Ch~I?u;;iJN 

(EI V) ................................................................... ; . 

: awjo 1uo.1/u1 / HAHS uedepuq !O : 1Cq pa1or\·1.m.1.1 / ti;:110 u1n1qutu;:if.1;:ll!O : aw tfq I BAHS LjdlO 

........................................................ . . 



Oleh saya I by me : Diterjernahkan oleh I translated by: Di hadapan saya I in front cfme : 

No. telefon/employer contact number: , . 
.P.~g.d~p~ta_q.(gaji/.incpmelsala,y.: ; , ,s :~;; .. ; : ; ·.;,;,,:i.;·;.';·: ;.,,.;·. ;· __ r; ., ; 

: ·-· .·::: . 

·····································································································································.:············· 

Alamat majikanlen1ployer address: . 

(AI8) 

Jika bekerja, sila berikan butiran tentang pekerjaan anda. 
Jf you are working, please state working details. 
Syarikat!Conipany : . 
Narna rnajikan/name ofthe employer: i : .. 

(QI8) 

(Al 7) 

Adakah anda bekerja di Malaysia? 
Were you engaged in any form of employment? 

(QI7) 

························································•···········································································r.············· 

(Al6) 

Dirnanakah ancla tinggal/menetap di Malaysia? 
Where are you staying in Malaysia? 

(Q 16) 

(Al5) 

Adakah anda mernperolehi surat/rncmo rujukan clari bahagian/unit lain? 
Do you get any reference letter from another section? 

(Ql5) 

... Sa1i1b1111ga11 

(.Q14) Siapakah prinsipal anda di Malaysia (jika berkaitan). Sila berikan butirnn prinsipal? 
Who is your principal in Malaysia (if related). Please state the principal details? 

(A14) Nania prinsipal!Principal name: .. 
Alamat Address : . 

. . ... 



·--·--·:··· .. , _ : ssodIo uo.17,1puo.?/SSBcl WlBAS 
............................................................................................................ : ssod fo vdt<.;;sud S!ll:)f (61 v) 

'S'JfD/op ssod r.Jlfl o]IJJS '.\'vtf./i ;,r;,1sr(uzon Uf )j-10;1\ OJ S.\'/Jd P!Jl)tl t(UJ) 7aS 1201( P!([ 

........... ··--··-·---··-----···-·---······-··----·-·-· .. --··---··----···--······ .. ·-·- _ .. - ..... .. .. __ ·-·---- -···-·· _ ...... ·-·--- .. -·~S.,B cl ll 13.1 q n q llH)/ l.l'JS) ·--····--------- -··-"-·--- 

Bf! S 'BA tnpf ;,u!SAB/BJ/\J !P uf.1::nr:;iq )[n1un qes li'uuA sud 8uH.mq:;is !lf0Jo.1:.:idwgur npuu LJB)fBPY (6 [ O) 
1.w:?u11q1111Js··· 

............................................. .- : a11.ss1/o·:;i:rn1cl;uu)1.mn10)f!P redurdJ, 
..................................................................................... : »nssifo o]/J/7/l!lD/.l81l/0)[!P l[)j!.IHJ, 

..................................................................................... : ·ou a.?l!,':J.lr!fo.f/lllnfllr11.1 'ON 

Cozo) 
;, llfStUJJll]iV ll! ,(1JJS .11101(7.wddns notf op rHOJ{ 

l,B!SAB!BJAJ !P cpuroq 'i:hmfuudgs B()UB U8BrllB/0q.1gcf UB8lldp BLIBlll!Bi.1138 

Cozv) 

....................................................... : rf.J!P!/1Jtt JllrJUm;;oa zattl'J,l,l I uodsso.i 
....................................................... : a;vp panssJ ;uaum.?OG JcMV-L,L / uodsso.j 

.......................................................................... : .1aqu11·1N ;uaum.?OG zattw,1 / uodsso ] ( I Z:V) 
waum.?op JotllJ,fJ/J-IOcl'l.l'Oc! J.l"OJ./0 Sff/J/r.JJ) ol/J ;:JJDJS rJSIJrJJd 

·8uupq BllllA npue u13uu1uf.1:;id uoumxopzuodsud dm1flu:;i1 ue.iunq tm)J!.wq B!!S (I zb) 

Czto) 
;,1uawn;;op /MD,IJ/l-LOdssml .tno/: /SO/ notf o,lol/"t puv UDLfA1 

l,~UB!!lJ upue UBUBjBf.TQd uoumxopyuodsed auuur !P uup Bl!8 

Czzv) 

···········································-······································································································· 

........... ··· · ·· ··· : LJ)J~.lB J... 

........ .. .. . . . . . .. .. . . . .. .. .. . .. . : lO(blJ. 'ON 
..... · · · .. · '· · '' '' '' : ljB.l0B(J 
......................................................................... : !B!B8 (£ZV) 

·sun1ap 7.mdatJ a.?//Ocf at/J a/DJS rJSDoJd 'satC fr ;,;.,trXlatf a.?JJOJ tCuo m11nu notf P!G 
'S!!OJ lOcld(J cl1D12ud1 uu.1pnq UB)!!.Jgq B!!S 'Bl B)!!/' l,S!fOJ lOd:;ra ~unq upuu qB)!BPY · (£ZO) 

: awjb 1110.!f111 / Bi\HS U8dupnq !O : rfq pa1nr1·uD.17 / q:::qo u1n1q1nu;,!:r;iJ!CJ : aw t<q / HAHS q;:i10 



I 
I 
\ 

Di hadapan saya I in front of me : Diterjemahkan oleh I translated by : Oleh saya I by me : 

......................................................................................................................... · . 

. . . . ..• . . . ·-· ---··- . .................................................................................................................................................. ·.: ;: .. :. .. :. .· ..... . ·.·: •... - .~:: ...... -- . - ·. -· ·-·· ··- ...... - -··· ---·· .... 
··················:··························································································································.····· 
.......................... , .' . 

Adakah anda ingin menambah sebarang kenyataan? 
Would you like to say anything else? 

Adakah anda tahu dengan rnelakukan kesalahan anda akan didenda? 
Do you know that by doing the offence, you will be fined? 

........................................................................................................................................ · . 
................ ~ . 

Adakah anda rnengetahui kesalahan yang telah dilakukan? 
Do you know the offence? 

Bagairnana dengan perbelaujaan anda untuk pulang lee negara anda? 
How about your expenses to going back to your country? 

(Q24) Adakalranda akan pulang ke negarn anda? Sila berikan butiran tiket. 
Are.you going back to your country? Please state the ticket details. 

(A24) Negara di tu ju/destination country: .. 
Tarikh /date : /1 .. 
Dari ifrom : '. : : . 
Kelto : , ... 
Masa/titne : .. . 

... Sa111b1111gcin . 

(A28) 

(Q28) 

(A27) 

(Q27) 

(A26) 

(Q26) 

(A25) 

(Q25) 

. '', 


